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"B Protestantse Gemeente Liturgie

Staande: Openingslied Lied 217 : 1, 3, 4, 3.
Lied 65:1,4,5.

Lied 910 : 1, 2, 4.

Schriftlezing: Jesaja 55 : 6 - 13.

Lied 313: 1, 5.

Schriftlezing: Mattels 13:1-9, 18-23.
Lied764:1, 2, 4, 6.

Lied 802 :1, 3, 4, 6.

Staande: Slotlied Lied 418 : 1, 2.
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De liturgie en ook deze presentatie zijn 0ok
nu al te zien op www.kerkdienstgemist.nl:
Zeeland => Oostburg => De Westhoek.



™ %,

oS T e Yzemeente Kerkeiensten

s

Nt DE We&‘thn
Zondag 19JuI|,\ e

\}"'

10:00 U;ur I\/Iarlakerk Caelzamel,

Q&% -

Voorganger dh‘r A \//@[FS@[h@©[FO




\\‘ 'r
£ 2 Protestantse Gemeente

(4‘ l\

Woensdag 15 juli, 9:30-12:00 uur,

Open Haven Oostburg, —
Open Kerken.. .= =
Vanaf 11:00-uuriorgelconcert.

- g
v; .

N B '.‘\ .

Nl 2N S

M e
. S D
e T
o . il

~Agenda

»
.

ﬁ \
1 A'J



Agenda

donderdag 16 juli 13-16 u: conversatieles Nederlands
vrijdag 17 juli 10 u: wandelen op vrijdag.
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Staande: Lied 217 : 1.5 .
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1 De dag gaat o - pen voor het woord des He-ren,

2. e 2 7.
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zon die wij zoeken, kracht die wij ont-be-ren,
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bron die wij ho-ren als wij tot Hem ke-ren,
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vroeg in de mor-gen.
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Staande: Lied 217 : 1 3.5
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3 Door U geschapen om uit U te le-ven;
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hartslag en a-dem hebt Gij ons ge-ge-ven,
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land waar wij wo-nen, licht waar-naar wij stre-ven,

7
oorsprong en toe-komst.
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Staande: Lied 217 : 1 : 4.
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4 Wilt Gij van-daag en tot het eind der da-gen

7. 7. 7. 2.
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ons doen en la- ten zui-ve-ren en dra-gen,
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dan stijgt de vreug-de van uw wel-be-ha-gen

[/,
in on-ze we-reld.
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Staande: Lied 217 : 1 ;. 5. *
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5 Aan U ons lof-lied: glo-rie aan de Va-der,
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dank aan de Zoon die ons bestaan aan-vaard-de,
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zijn Geest ge-lei - de ons en on-ze aar - de
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naar de vol-tooring.

'z






Lied65:1,.s

1 De stil-te zingt U toe, 0 He-re,
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in uw ver-he-ven oord.
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Wij zullen ons naar Si-on ke-ren
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waar Gij ons bid-den hoort.



Lied65:1..s
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Daar zal men, Heer, tot U zich wen-den,
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tot U komt al wat leeft,

die al-le schuld ver-geeft.
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tot U, o red-der uit el-len-de,
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Lied 65: 14,

4 Gij plant de ber-gen vast in de aarde,
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om-gord met hel-den-moed.
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Gij, die de hei-den-trots be-daar-de,
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stilt ook de wa - ter-vloed.



Lied 65: 14.:
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De vol-ke-ren van ver-re vre-zen

hiit's

de tekens van uw macht,
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U prijzend komt het licht ge-re-zen,
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het juicht tot in de nacht.
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Lied 65: 1 5,
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5 Gij komt het dor - re 1and door-schrij-den
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met wa-ter uit uw beek
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en tot een rij - ke oogst be-rei-den,
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uw voet-stap maakt het week.
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Gij druipt uw ze-gen in de vo-ren,

hiit's

Gij roept het kiemend graan;
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z0o wordt het brood voor ons ge-bo-ren
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waar Gij zijt voor-ge-gaan.
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Lied910: 1,
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1 Soms groet een licht van  vreug - de
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de christen als hij zingt:
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de Heer is’t die met
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vleu - gels
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van lief-de hem om - ringt.



Lied910: 1.,

Loopt al - les ons ook te - gen,
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Hij zal ons’tgoe-de doen,
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Hij geeft na don-k're re - gen
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een mild en klaar sei - zoen.



Lied910: 2,

2 God-dank, wij

o -ver - den - ken
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’t ge:-heim van on - ze Heer,

.

[ 4
het heil dat Hij wil
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schen - ken,
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dat nieuw is
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al - tijd weer.



Lied910: 2.,

Be -vrijd van on - ze zor - gen
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be - groe-ten wij de dag
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en vre-zen niet de  mor - gen,
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wat hij ook bren-gen mag.



Lied 910: 1 ; 4
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4 Al zal geen wijnstok dra - gen,
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geen vij - gen-boom zijn vrucht,
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al ligt het veld te kla - gen
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on - der een le - ge lucht,



Lied 910 : 1. 4.

God doet zijn hand toch o - pen,
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ben ik

al - leen maar blij.

zijn lof krijgt stem in  mij.
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Daar ik op Hem mag ho - pen,
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Lezing: Jesaja 85 : 6 - 13.

6 Zoek de HEER nu Hij zich laat vinden,
roep Hem terwijl Hij nabij is.
7 Laat de goddeloze zijn slechte weg verlaten,
laat de onrechtvaardige
zijn snode plannen herzien.
Laat hij terugkeren naar de HEER,
die zich over hem zal ontfermen;
laat hij terugkeren naar onze God,
die hem ruimhartig zal vergeven.




Lezing: Jesaja 85 : 6 - 13.

8 Mijn plannen zijn niet jullie plannen,
en jullie wegen zijn niet mijn wegen
— spreekt de HEER.

? Want zo hoog als de hemel is boven de aarde,
zo ver gaan mijn wegen jullie wegen te boven,
en mijn plannen jullie plannen.



Lezing: Jesaja 85 : 6 - 13.

10Zoals regen of sneeuw neerdaalt uit de hemel
en daarheen niet terugkeert
zonder eerst de aarde te doordrenken,
haar te bevruchten en te laten gedijen,
zodat er zaad is om te zaaien
en brood om te eten —



Lezing: Jesaja 85 : 6 - 13.

1170 geldt dit ook voor het woord
dat voortkomt uit mijn mond:
het keert niet vruchteloos naar Mij terug,
niet zonder eerst te doen wat Ik wil
en te volbrengen wat |k gebied.



Lezing: Jesaja 55 : 6 - 13. *

12\/ol vreugde zullen jullie uittrekken
en in vrede zul je huiswaarts keren.
Bergen en heuvels zullen je juichend begroeten
en alle bomen zullen in de handen klappen.

13 Doornstruiken maken plaats voor cipressen,
distels voor mirtenstruiken.
/0 zal de HEER zich een naam verwerven,
het is een eeuwig en onvergankelijk teken.






Lied 313 :1,s
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1 Een rij - ke schat van wijs-heid
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schonk God ons 1in zijn woord.
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Heb moed, gij die op reis zijt,
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want daar-mee kunt gij voort.



Lied 313 : 1.5
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Gods woord 1s ons een licht,
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en elk die in ver - trou - wen
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daarnaar zijn le - ven richt,
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die zal er - in aan - schou-wen

des He-ren aan - ge - zicht.
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Lied 313
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50 Gij die wilt ont- moe - ten
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hoe wij aan uw voe - ten
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ZIit - ten en luis-tg__rgn stil.



Lied 313 : 1. §
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Geef dat tot U, o Heer,
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’twoord van uw wel -be - ha - gen
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niet le - dig we-der - keer’,
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maar dat het vrucht mag dra - gen,

uw gro - t¢ naam ter c¢er.






Lezing: Mattheus 13:1-9, 18-23.

1 Die dag verliet Jezus het huis en ging aan de
oever van het meer zitten.

> Er kwam een grote mensenmassa om Hem
heen staan, en daarom ging Hij in een boot
zitten, terwijl de menigte op de oever bleef.

3 Hij sprak in allerlei gelijkenissen tot hen:
‘Een zaaier ging eropuit om te zaaien.



Lezing: Mattheus 13:1-9, 18-23.

4 Tijdens het zaaien
viel een deel van het zaad op de weg,
en er kwamen vogels die het opaten.
> Een ander deel viel op rotsachtige grond,
waar maar weinig aarde was,
en het schoot meteen op omdat het
niet diep in de grond kon doordringen;
° en toen de zon opkwam verschroeide het,
en doordat het geen wortel had
droogde het uit.



Lezing: Mattheus 13:1-9, 18-23.

’ \Weer een ander deel viel tussen de distels,
en toen die opschoten verstikten ze het.

8 Maar er viel ook zaad in goede grond,
en dat droeg vrucht, deels honderdvoudig,
deels zestigvoudig, deels dertigvoudig.

> Laat wie oren heeft goed luisteren!’



Lezing: Mattheus 13:1-9, 18-23.

13Hoor en begrijp dan nu
de gelijkenis van de zaaier:

19 Bij ieder die het woord van het koninkrijk hoort
maar het niet begrijpt, komt hij die het kwaad
zelf is om te roven wat in hun hart is gezaaid;
dit is het zaad dat op de weg gezaaid is.

’0Het zaad dat op rotsachtige grond is gezaaid,
dat zijn zij die het woord horen
en het meteen met vreugde aannemen.



Lezing: Mattheus 13:1-9, 18-23.

’L Maar doordat het geen wortel schiet in hen,
is dat van korte duur.
Worden ze vanwege het woord verdrukt of
vervolgd, dan komen ze meteen ten val.

2 Het zaad dat tussen de distels is gezaaid,
dat zijn zij die het woord horen,
maar bij wie de zorg om het dagelijks bestaan
en de verleiding van de rijkdom
het woord verstikken,
zodat het zonder vrucht blijft.



Lezing: Mattheus 13:1-9, 18-23.

’3Het zaad dat in goede grond is gezaaid,
dat zijn zij die het woord horen en begrijpen.
Zij zijn het die vrucht dragen,

deels honderdvoudig,

deels zestigvoudig,

deels dertigvoudig.







Lied764:1.;:¢

P o

’—“j’ [r—  — .

> S ot -

. & - :
1 Een zaal-er ging uit om te zaal - €en,
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hij zaai-de zo wijd als de wind,
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zo wijd als de win-den waai-en
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waar niemand een spoor van vindt.
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2 Een deel van het zaad ging ver-lo - ren,
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een deel van het zaad werd brood,
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maar niemand weet van te vO - ren
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de weg van het zaad in de schoot.
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4 De la-ge,de ho-ge ge-va - ren
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be-drei-gen het kiemen-de graan,
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maar soms kan het o-pen-ba - ren
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de zin van het aard-se be-staan.
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6 O zaaler, ga uit om te zaal-en
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de kiem waar-uit le-ven ont-stond,
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zo wijd als de win-den waai-en
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en maak ons tot moe-der-grond!






Lied 802 : 1,
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1 Door de wereld gaat een woord

.

en het drijft de men-sen voort:
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‘Breek uw tent op, ga op reis

naar het land dat Ik u wijs/’



refrein:

Lied 802 : 1.
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He-re God, wij zijn ver-vreem-den
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door te luisteren naar uw stem.
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Breng ons saam met uw ontheem-den
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naar het nieuw Je-ru-zalem.



Lied 802 : 3,
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3 Menigeen ging zelf op pad
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daar hij thuis geen vre-de had.
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Eeuwig heim-wee spoort hem aan

laat ook hem het woord ver-staan.
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Lied 802: 3.
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He-re God, wij zijn ver-vreem-den

N

N

JJ

> .

door te luisteren naar uw stem.
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Breng ons saam met uw ontheem-den
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naar het nieuw Je-ru-zalem.



Lied 802: 4,

4 Door de wereld klinkt een lied
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te-gen ang-sten en ver-driet,
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te - gen on-recht, te-gen dwang

rich-ten pel-grims hun gezang.
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He-re God, wij zijn ver-vreem-den
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door te luisteren naar uw stem.
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Breng ons saam met uw ontheem-den
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naar het nieuw Je-ru-zalem.
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6 Door de wereld gaat een woord
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en het drijft de men-sen voort:
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‘Breek uw tent op, ga op reis

naar het land dat Ik u wijs/’



refrein:

Lied 802 :
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He-re God, wij zijn ver-vreem-den
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door te luisteren naar uw stem.
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Breng ons saam met uw ontheem-den

N

JJ

&

naar het nieuw Je-ru-zalem.






Diaconale Collecte: NL65ABNA 0454 3147 01
Inspiratie voor pioniers.en nieuwe gemeenschappen

¢ |
De Protestantse Kerk deelt ‘ | _ Py ol |
kennis en inzichten over Na ~
innovatieve kerkvormen, _ iy P .4
zoals proefplekken en ' = ¢
kliederkerken. De gratis : o~
handvatten om verbinding
te maken met je buurt en
actief kerk te zijn in de
samenleving - gebaseerd
op jarenlange ervaring - zijn =
voortaan gratis toegankelijk. |

Hartelijk dank voor je gift!

&M protestantse
LW 4 Kerk o

Collecte Kerkrntmeesterschap:
NL 35 RABO 0373 7266 51






Staande: Lied 418 : 1.:
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1 God, schenk ons de kracht dicht bij U te b
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dan zal ons geen macht uit el-kan-der drij-ven.
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Zijn wij in U een,

Sa-MEn op uw WweE-gen
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dan wordt ons tot ze-gen la-chen en ge-ween.



Staande: Lied 418 : 1 2. *
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2 Nie-mand kan al-leen, Heer, uw ze-gen dra-gen;
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ze-gen drijft ons heen naar wie vre-de vra-gen.
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Wat Gij schenkt wordt meer naar gelang wij delen,
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ho-ren, hel-pen, he-len, vrucht-baar in de Heet.






Staande: Lied 431c¢

men.
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